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Leier in den Tonen unseres als unmelodisch verschrieenen Dialekts und
zwar durch alle Tonarten erklingen zu lassen und durch seine Dichtun-
gen einen vollen Beweis fiir die Lignung der siebenbiirgisch-sichsischen
Mundart zu poetischer Behandlung aller im Berecich der Dichtkunst ge-
legenen Stoffe hergestellt hat, wihrend nach den vor ihm angestellten
Versuchen dieselbe fast nur fiir launige Themen geeignet schien. Seine
Vorginger waren meist nur Gelegenheitsdichter, Viktor Kistner ist
der erste siebenbiirgisch-sichsische Dialekt- und Volksdichter.“

Mundartliche Dichtungen und Sprachproben.

Siebenburgisch -siachsisches Volkslied. *)
Mitgetheilt von Friedr. Schuler v. Libloy in llermannstadt.

Des jungen Burschen Tod.
(Im Grofsschenker Dialekte.)

ot wor on méur mat mérvelonstin

und mit dior ruider zigeln;

dorangder 16g & gang kniocht,

wor iff don duid gefongen,

siwwenhangdertliuftern n dor ford-,5

ba nétern tich bé schlongen.

,Ach san, goléfster sano meng,

wol hart bist toa goefongen!¢ —

,»Ach métter, goléfste métter
meng,

g6t hinn, bitt ndch fost am me lis-
ven.““ 10

»Irr harren, irr harren vun der
rothesburg,

giot mir des kniocht se lioven;

mer wallen ech gion dréahangdert
gilden

wol am des kniocht se lioven.

*) Weit verbreitet.

Hochdeutsche Uebertragung.

Es war einc Mauer mit Marmorstein

und mit den rothen Ziegeln;

darunter lag ein junger Knecht,

(der) war auf den Tod gefangen,

siecbenhundert Klaftern in der Erde,

bei Nattern und bei Schlangen.

»Ach Sohn, geliebtester Sohn mein,

wie hart bist du gefangen!“ —

»nAch Mutter, geliebteste Mutter
mein,

geht hin, bittet noch einmal um mein
Leben.4¢ —

»,lhr Herren, ihr Herren von der
Rothesburg,

gebt mir des Knechts sein Leben;

wir wollen euch gchen drecibundert
Gulden

wohl um des Knechts sein Leben.
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Di galdan kéten, am den hils hio
drit, 15

di huost his net gestiulen :

ot hot em sa geschinkt on zuert gang
fra

ze Presburg aff der schuil.“

spMer wallen nicher dréahangdert
gilden

wol am des kniocht se lfoven; 20

got hiom! g6t hiom ! brangt 0 gring-

seden daach,

seng ﬁgén bain-

den.“«

,Net baind, net baind mer meng
brem {igen,

dit ech de walt ammschden;

ach schdon sa amm dch nemmermi 25

dat mir ecm

met mengen bremen {gen.

Dichtungen und Sprachproben.

Dic goldene Kette, (die) um den Hals
er trigt,

dic hat er nicht gestohlen:

es hat ihm sic geschenkt cine zarte
junge Frau

zu Presburg auf der Schule. —

»» Wirwollen keine dreihundert Gul-
den

wol um des Knechtes sein Leben ;

geht heim! geht heim! bringt ein
griinseiden Tuch,

Dafs wir ihm seine Augen verbin-
den.4¢ —

»Nicht bindet, nicht bindet mir meine
braunen Augen,

dals ich die Welt umschaue;

ich schaue sie um und nimmermehr

mit meinen braunen Augen.“

Sprachliche Erliduterungen

vom Herausgeber.

1. Mdrvelonstin, m., Marmorstein; Z. V, 362. — 3. dorangder, darunter; Z. V, 362.
367; vgl. unten 5. 7. 21 etec. — gang, jung; Z. V, 98. II, 8. 369. — Kniacht, m.,
Knabe, Jiingling, wie ags. cniht, mhd. knéht (aus ahd. kndhan, erzeugen, erkennen.
Weigand, Synon. Nr. 478); Schm. II, 369. Brem. Wb, II, 821. Stiirenb. 115. — 5. Liuf-
ter, Lofter, Klafter; Z. IV, 408, 26. V, 367. — 6. #ch, und; Z. V, 98, 22. — 8. wdll,
welch, was fiir; Z. IV, 410, 78. — téa, te¢, du; Z. IV, 282. 407, 15. — 10. dast, ein-
mal; Z. IV, 410, 91. — 11. Réthesburg, f., das Rathhaus. — 12. giat, gebt; Z. V, 363.
— des Kn. se ltoven: iiber diese Fiigung s. Z. III, 4561. IV, 126, 5. V, 179, 201. —
15. 16. h?a, er; Z. IV, 407,16. V, 97, 6. — drit, trigt; Z. V, 367. — 19. nicher, kein;
Z. IV, 407, 12. — 21. hiam, heim; Z. IV, 283, 69. — 23. brem, braun, namentlich von
Pferden gebraucht; in Hermannstadt br;'zm_q, bei Mediasch bréong, brong, bei Bolkatsch
bréung.

Oberosterreichische Mundart.
Von K. Ad. Kaltenbrunner in Wien.

Mach- 's Kreuz!
Mach- fein ’s Kreuz, tua béten,
Lals: di' nét lang néten ¢

,Buo, wannst schlaff gést,
Und von Bott aufstést —
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